
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[99/22384]N. 99 — 3099
26 APRIL 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
vergoeding verleend aan de Regeringscommissaris bij het
Pensioenfonds voor de rustpensioenen van het statutair personeel
van de naamloze vennootschap van publiek recht Belgacom

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1930 tot oprichting van de Regie van
Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op artikel 22;
Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van

sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel 55
en op artikel 59/6 ingevoegd door de wet van 21 december 1994 en
gewijzigd door de wet van 20 december 1995;
Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 tot uitvoering van

artikel 59/6 van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming
van sommige economische overheidsbedrijven;
Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van

Economie en Telecommunicatie, belast met Buitenlandse Handel en
Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Regeringscommissaris bij het Pensioenfonds voor
de rustpensioenen van het statutair personeel van de naamloze
vennootschap van publiek recht Belgacom bekomt een forfaitaire
jaarlijkse vergoeding van BEF 250 000 aan het spilindexcijfer 138.01 van
de consumptieprijzen. Deze vergoeding is ten laste van voormeld
Pensioenfonds.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[99/22384]F. 99 — 3099
26 AVRIL 1999. — Arrêté royal fixant l’indemnité allouée au
Commissaire du Gouvernement auprès du Fonds de pension pour
les pensions de retraite du personnel statutaire de Belgacom,
société anonyme de droit public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des Télégraphes et des
Téléphones notamment l’article 22;
Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises

publiques économiques, notamment l’article 55 et l’article 59/6 inséré
par la loi du 21 décembre 1994 et modifié par la loi du 20 décem-
bre 1995;
Vu l’arrêté royal du 10 avril 1995 portant exécution de l’article 59/6

de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques;
Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de

l’Economie et des Télécommunications, chargé du Commerce Extérieur
et de Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le Commissaire du Gouvernement auprès du Fonds
de pension pour les pensions de retraite du personnel statutaire de
Belgacom, société anonyme de droit public, obtient une indemnité
forfaitaire annuelle de BEF 250 000 liée à l’indice pivot 138.01 des prix
à la consommation. Cette indemnité est à charge du Fonds de pension
précité.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 16 januari 1996.

Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Economie en
Telecommunicatie, belast met Buitenlandse Handel en Onze Minister
van Volksgezondheid en Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Economie en Telecommunicatie,

E. DI RUPO

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

c

[S − C − 99/14196]N. 99 — 3100
3 AUGUSTUS 1999. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
nadere regels inzake de aangifte en de overdracht van niet-
openbare telecommunicatienetwerken

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, vierde kamer, op 15 decem-
ber 1998 door de Minister van Telecommunicatie verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp van ministerieel besluit « tot
vaststelling van de nadere regels inzake de aangifte en de overdracht
van niet-openbare telecommunicatienetwerken », heeft op 7 juni 1999
het volgende advies gegeven :
Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,

vestigt de Raad van State de aandacht van de minister op het feit dat de
ontstentenis van de controle die de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers krachtens de Grondwet moet kunnen uitoefenen, tot gevolg heeft
dat de minister niet over de volheid van zijn bevoegdheid beschikt. Dit
advies wordt evenwel gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit
ontwerp in die beperkte bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien
de afdeling wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke
gegevens welke de minister in aanmerking kan nemen als hij te
oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen van een verordening
noodzakelijk is.

Voorafgaande opmerking
In artikel 92, § 1, derde lid, van de wet van 21 maart 1991 betreffende

de hervorming van sommige economische overheidsbedrijven is
bepaald dat de minister bevoegd voor telecommunicatie de nadere
regels inzake de aangifte van een niet-openbaar telecommunicatienet-
werk bepaalt ″op advies″ van onder meer het Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommunicatie.
Paragraaf 3 van hetzelfde artikel bepaalt dat de minister ″op voorstel

van het Instituut″ de nadere regels bepaalt voor de overdracht van zulk
een netwerk.
In het aan de afdeling wetgeving voorgelegde dossier wordt niet het

bewijs geleverd dat die vormvereisten nagekomen zijn.
Het onderhavige advies wordt gegeven onder het voorbehoud dat

daaraan voldaan wordt.

Bijzondere opmerkingen

Aanhef
Eerste lid
De afdeling wetgeving van de Raad van State heeft er reeds op

gewezen (1) dat het niet gebruikelijk is om bij het vermelden van
wijzigingsteksten het opschrift ervan te citeren. De woorden ″tot
wijziging van de wet van 19 maart 1997 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven teneinde het reglementaire
kader aan te passen aan de verplichtingen die inzake vrije mededinging
en harmonisatie op de telecommarkt, voortvloeien uit de van kracht
zijnde beslissingen van de Europese Unie″ dienen dan ook te vervallen.
Voorts schrijve men ″vervangen bij de wet van 19 december 1997 en

gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 maart 1999″ in plaats van
Goals gewijzigd door de wet van 19 december 1997 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 16 janvier 1996.

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie et des
Télécommunications, chargé du Commerce extérieur et Notre Ministre
de la Santé publique et des Pensions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de l’Economie et des Télécommunications,

E. DI RUPO

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

[S − C − 99/14196]F. 99 — 3100
3 AOUT 1999. — Arrêté ministériel

fixant les modalités de déclaration et de cession
des réseaux non publics de télécommunications

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, quatrième chambre, saisi par
le Ministre des Télécommunications, le 15 décembre 1998, d’une
demande d’avis sur un projet d’arrêté ministériel «fixant les modalités
de déclaration et de cession des réseaux non publics de télécommuni-
cations», a donné le 7 juin 1999 l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention du ministre sur le fait que l’absence du contrôle
qu’il appartient à la Chambre des représentants d’exercer en vertu de la
Constitution, a pour conséquence que le ministre ne dispose pas de la
plénitude de ses compétences. Le présent avis est toutefois donné sans
qu’il soit examiné si le projet relève bien des compétences ainsi limitées,
la section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le ministre peut prendre en considération lorsqu’il
doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des dispositions
réglementaires.

Observation préalable
L’article 92, § 1er, alinéa 3, de la loi du 21 mars 1991 portant réforme

de certaines entreprises publiques économiques prévoit que les moda-
lités de déclaration d’un réseau non public de télécommunications sont
déterminées par le ministre qui a les télécommunications dans ses
attributions ″sur avis″, notamment, ″de l’Institut″ belge des services
postaux et des télécommunications.
Le paragraphe 3 du même article dispose que les modalités de

cession d’un tel réseau sont fixées par le ministre ″sur proposition de
l’Institut″.
Le dossier soumis à la section de législation n’apporte pas la preuve

du respect de ces formalités.
Le présent avis est donné sous réserve de leur accomplissement.

Observations particulières

Préambule
Alinéa 1er

Comme l’a déjà rappelé la section de législation du Conseil d’Etat (1),
il n’est pas d’usage de mentionner les textes modificatifs en citant leur
intitulé. On omettra donc les mots ″modifiant la loi du 19 décem-
bre 1997 portant réforme de certaines entreprises publiques économi-
ques afin d’adapter le cadre réglementaire aux obligations en matière
de libre concurrence et d’harmonisation sur le marché des télécommu-
nications découlant des décisions de l’Union européenne″.

Par ailleurs, il convient d’écrire ″remplacé par la loi du 19 décem-
bre 1997 et modifié par l’arrêté royal du 4 mars 1999″ au lieu de
″modifié par la loi du 19 décembre 1997″.
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